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196 EUROPA PINTORESCA

que formaran un puente en el lago, y por eso el Aar serpentea tan pronto 4 un lado como &

otro, halldndose obstruido su curso por los depdsitos de sus tributarios.

Aunque este delta no es nada salubre, la belleza y demds condiciones del pais son tales,
que se ha poblado completamente, de tal modo que las inmediaciones del rio presentan una

serie no interrumpida de pueblos: Nenhaus, el antiguo desembarcadero del lago de Thun,

Lago de Thun

ocupado ahora por la estacion de la via férrea de Dzligen, hallibase dntes ¢

asi unido con
Unterseen, desde donde se cruza el Aar para ir 4 Inter]

aken y su pintoresco arrabal de Aar-

que primeramente se pobld, y la mds caracteristica de la
Suiza antigua; tiene una gran plaza que sirve 4 la v

muhle. Unterseen es la localidad

€z para recreo y para tratar de negocios;

las calles son estrechas ¢ irregulares, empedradas con guijarros; las casas oscuras y tristes
]

algunas de ellas construidas con tosca piedra, otras con troncos de pino, y muchas con una

lados, oscurecen ias habita-

cosa y otra; los tejados, muy salientes y que se prolongan por los

ciones, ya tristes de por si; todo es rudo, tosco y desaseado, pero singularmente pintoresco y
 §

forma un maravilloso contraste con la elegancia parisiense que seduce la vista cuando se

cruza el rio para ir 4 uno de los hoteles de Interlaken. El olor del pino quemado, tan carac-
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teristico en Suiza como el del carbon en las minas de Gales, contrasta tambien con el dulce
perfume de las flores de los jardines de Interlaken;y no es ménos brusca la transicion cuando
despues de haber visto las casuchas de que hemos hablado, se llega 4 una linea de palacios

que recuerdan los de Ginebra 6 los de la calle de Rivoli en Paris; las primeras podrdn satis-

Casas de Unterseen

facer mds al artista; pero los segundos llenan mejor las aspiraciones de los que sélo buscan el
] [ q

lujo y las comodidades de la vida.

Esos hoteles se hallan casi todos situados 4 Io largo de un camino al que prestan agrada-
ble sombra corpulentos nogales v otras diversas esencias; en la parte opuesta no hay edificios,

P g ) I I )

pero en cambio se ven magnificos prados que se extienden hasta la entrada del valle del
Lutschine. Este camino, el Hoheweg, es el gran paseo de Interlaken, frecuentado por la ele-

gancia, y por lo tanto el paseo 4 la moda. En pocos puntos se encontrara, seguramente, tan
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singular mezcla de tipos como la que se ve en el paseo de Interlaken; alli parecen estar repre-
sentadas todas las nacionalidades europeas; y cuando se oye hablar tantas lenguas distintas,
evocase involuntariamente el recuerdo de Babel, El dands parisiense, con cuello 4 la inglesa, y la
elegante dama que todo lo debe al arte y nada 4 la naturaleza, se codean con paseantes que
calzan gruesos zapatos y visten casacas de pafio burdo; aqui se ve un rostro embellecido por
los afeites; mds Iéjos el de una campesina curtido por el sol y la intemperie; los robustos
aldeanos de los Alpes, con su tosca vestimenta, circulan junto d los almibarados petimetres
cuyo tipo es tan comun en los bulevares de Paris: y entre toda esa gente deslizase de vez en
cuando algun pastor harapiento que conduce su rebafio al pasto, 6 un vendedor de frutasy
flores que ofrece 4 todo el mundo su mercancia. Toda esa extrafia procesion que se pasea de

arriba abajo 4 la sombra de corpulentos 4rboles 6 se disemina en las rocas para contemplar

los nevados picos que se divisan en lontananza, ofrece un conjunto que tiene algo de extra-

\'Elg(l[l[(f‘

Interlaken, como se ha dicho con frecuencia, es una localidad especial por los puntos de

vista que ofrecen sus alrededores; es realmente un magnifico observatorio, aunque no por

todas partes puede abarcar la mirada una vasta extension. Al norte, por ejemplo, casi no se

Ven mas que grupos de rocas, algunas de las cuales, de enormes dimensiones. similan los

muros de gigantescas fortalezas; por derecha ¢ izquierda, el paisaje es tambien bastante limi-

tado, pero de frente, el valle del Lutschine, partiendo del corazon de la cordillera del Ober-
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ge, cubiertas de pinos, descienden gradualmente hasta los prados, formando pendientes muy
B

escarpadas; 4 la izquierda, las enormes paredes de los precipicios que hay debajo de los pastos

de Murren son casi perpendiculares, y sobre ellas elévanse majestuosamente los glaciares del

Jungfrau. En toda la cordillera de los Alpes no se podria encontrar otro punto de aspecto tan

salvaje, ni donde mejor se armonicen las bellezas naturales de una pintoresca region
S gion.

Por regla general, las iglesias de Suiza no tienen nada que pueda excitar el interés del

artista, ni siquiera del profano, pues casi todas son pobres por su arquitectura y sus detalles
) :
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conjunto mas artistico que el de las otras, sin duda porque forma parte de un antiguo monas-

i Gdoh: R : : Aot o
o fundado hace unos siete siglos en esta fértil region, y que desde un principio adquirié
celebridad.

Desde Interlaken 4 Lauterbrunnen, remontando el valle

de que hemos hablado, hayv un
paseo de dos horas, sumamente agradable 4 primera hora de una mafiana de verano por su
deliciosa frescura; pero mds Propio para los carruajes 4 cualquiera otra hora de] dia. Los via

jeros de los Alpes opmnan que no se debe hacer uso de los vehiculos para las excursiones
se emprenden por el pafs: en las primeras horas del dia, cuan

de la noche, cuando el

que
do dun no se ha secado el rocio
aire es puro y esparce el perfume de las praderas, es ciertamente mis
agradable el paseo 4 pié, pero ya entrado el dia, cuando algunos caminos se convierten en un

desierto abrasador y el polvo sofoca, no es nada conveniente ni cémodo ir 4 g

| ié; y en cuanto
4 los pasos de las montafias, un camino para ¢

arruajes ofrece grandes ventajas, sobre todo
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para los que, fatigdndose pronto, deben privarse de ver las bellezas naturales de regiones tan
magnificas como las de este pais.

Lauterbrunnen es una localidad deliciosa, digna de una excursion, mas para verla en toda
su belleza se debe ir despues de una noche de lluvia, pues todos saben que es una region de
riachuelos, excepto en la parte inferior del valle, donde no estando alimentados por los glacia-
res, hallanse exhaustos el verano, por poco caluroso que sea; lo mismo sucede con la famosa
cascada de Staubbach, cerca de Lauterbrunnen, pues algunas veces queda reducida 4 una
estrecha faja liquida, la cual se pierde dntes de llegar 4 la base de la roca. En cambio, cuando
la corriente aumenta su caudal de agua con las recientes lluvias, la cascada ofrece un espec-
tdculo magnifico, pues franquea una enorme pared de roca y cae verticalmente desde una
altura de trescientas varas, formando como un gigantesco velo de cristalina gasa.

En la parte superior del valle se halla el pequefio caserio de Murren, al que se va por un
escabroso paso que partiendo de Lauterbrunnen contornea la gran roca por un barranco situa-
do al norte de Staubbach. Cuando se sube por el pedregoso sendero que es preciso franquear,
despues de haber atravesado las verdes praderas de Lauterbrunnen, que se extienden 4 lo
I¢jos como una gigantesca alfombra, se ven perfectamente los glaciares de Jungfrau, que se
elevan sobre los tenebrosos precipicios de Trumletenthal, y el enorme muro de roca que
parece cerrar el valle. A medida que se asciende, lo cual no es fdcil tarea, por causa de los
fragmentos de roca, la maleza y los troncos caidos que obstruyen el sendero, el glaciar se
ostenta mds majestuoso bajo el alto pico del norte de la Montaia Virgen, viéndose las nieves
de inmaculada blancura del Silberhorn que se elevan gradualmente hasta coronar el gran
Alpe, tan bien conocido de todos los viajeros. En este punto los pinos son mucho més nume-
rosos; las flores brotan entre las piedras; y 4 la izquierda se ve la corriente que alimenta el
Staubbach, limpido arroyuelo que salta sobre las piedras y los escalones formados en la roca
hasta caer en las profundidades del abismo.

Mis alld de este paso extiéndense los ricos pastos alpinos, que en algunas partes forman
rapidas pendientes, llegando hasta el borde de la roca. El paisaje que se contempla desde
este terrazo natural es seguramente uno de los mds grandiosos que puedan verse en el Ober-
land. Al pi¢ de la altura, casi ocultos por las verdes pendientes, hdllanse los prados de Lau-
terbrunnen, y mds 1éjos los vertiginosos precipicios que se corren hasta las rocas del ] ungfrau,
habitados, segun la leyenda, por los espiritus del mal.

A traves del valle, y casi mds grandiosa que la cordillera de que hemos hablado, elévase
otra magnifica montafia, el Eiger, en la que el pico de la izquierda, semejante 4 un bastion
avanzado, es verdaderamente sublime cuando se ve desde las inmediaciones de Murren, pues
presenta la forma de una gran pirimide muy puntiaguda, negra por un lado y del mds
puro blanco por el otro. Muy cerca estd el pico del Monje, y despues el Jungfrau, pero este
dltimo no se ve muy bien desde Murren, pues le oculta en parte una enorme mole de roca
muy oscura, gigantesca estribacion designada con el nombre de Monje Negro, y que en parte
desfigura el magnifico Jungfrau.

Retrocedamos ahora hasta el lago de Brienz, dejando los hermosos paisajes de Grindenwald,




